
غزل شمارهٔ ۱۵۳

م  وساران زد ََرو خاور ع ون 
 دتِ ت یارم ِ ادواران زد

و شِ ح رون د  حالِ  ِدون ت
آ دهای وش  ورِ کامگاران زد

نگارم دوش  جس  مِ رص ون خات
ه بود از او و  دلی یاران زد



ن از رنگِ صَلاح آن دَم  ونِ دل ُِم دت
 م باده ماش صلا  ویاران زد

دام آندش آوت ان آن یّاری
 اول ون ون آ رهِ بزدهداران زد

یالِ واری ت و د َ دلِ سن
داودا نه دارش   ق ِواران زد

 آب و رنگِ رسارش  جان دادم و ون وردم
و ش دت داد اول، رم  جان پاران زد



ش با  ٔن جا ادر د آرم
زره وی  گاش رهِ اران زد

 ٔ  وق و ُنِ دوِ شاه ات
ده کامِ دلِ حاظ  لِ یاران زد

شاهِ   جاعِ مُلک و دن ور
 ودِ یش ده  ا ھاران زد

ف د از آن سات  جامِ ی  دتِ او َُرَّ
زما ساِ شادی  یادِ یساران زد



ز رِ اشاش  آن روز دِْرَد
 ون وردِ ام وز ھا ِ اران زد

دوامِ  و مُلکِ او واه از ف ق ای دل
 خ ان سهٔ دو  دورِ روزگاران زد

تفسیر فال

مثل کوه استوار باش و بر پای خود بایست، زیرا در این لحظات با ارزش،

صبح صادق در حال دمیدن است. این نور اولیه روز، نویدبخش امید و

روشنی است و تو در همین صبح دلانگیز به آرزوهای خویش میرسی. این

فال برای تو بشارتدهنده دولت و سعادت و مقام والا در زندگیات به طور

همزمان است. اما باید مراقب باشی؛ نگذار زمانی که به تمام حاجاتت

رسیدی، خداوند را فراموش کنی و منش و اخلاق نیکویت دستخوش تغییر



قرار گیرد. چرا که در آن صورت، خداوند قادر خواهد بود همه چیز را از تو

بگیرد و تو را با عواقب ناشایست رفتار خود مواجه سازد. پس همواره به یاد

داشته باش که شکرگزاری و حفظ ارتباط با خداوند باید اولویت نخست تو

باشد تا از نعمات او بهرهمند گردی.
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